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o of possible variation example part description
P = Positionierung MEYY 95@97QQ§7W8076667MMM7NN
positioning rips j— Farbmarkierung / colour marking
T 0] : [E] Beschriftungscode / labeling code

i I

K = Codierung /

K keying
RN = Rastnocken

locking com

Materialcode / material code

Abart / variant

Kontaktcode / contact code

Polzahl / no. of poles

Artikel-Nr. / part no.

Verpockungscode / packing code

Alpha-Teil der Artikelbezeichnung
alpha port of the part description

Verteiler
distributor

Empfinger

receiver

SOH

SDW

. . Anzah!l der Bestickuna / loadin Gemws%myumg Hastfeder 7wischen den Kammern &mkewn wawﬁnm *VV*
Artwﬁeébezeyc?nung Koniakie : : S%&ihgﬁiﬁ >X< locking latch between chambers| coding peg vriant Bepgg;#pg
part description contacts 203741576 Wi 84502006 WH 8420-0XX © i 8250006 Verpackungscode / packing code
T2 3 4 5 6 Vv Verpackungsart / packaging Bemerkung / remark
MP Mogozinpoket / magozine parcel WN 50.260
MG MagazingroBverpackung / large mogazine parcel WN 50260
1 2 3 4 5 8 Grundcodierung
MFVV 9560-006-W80-CCC-MMM-NN| 6 |W W/ W W W W 80 x| [x] 80 ., W- MMM -
emply housing Kontaktcode / contact code Beschriftungscode nach
T2 3 4 5 8 ‘o Kontakt Kundenwunsch
y |Stromstirke| o KObEL= Artikel-Nr . labeling code according
Omperege | oie cection %?S%J to the customer
T2 3 ¢ 5 6 ; o TR R;)szz Uéo Coge*Nr. sieheWmN Fu{be
) IS 1,0 mm . code no. | see colour
MFVV 9560-006-WOA-CCC-MMM-NN| 6 |W W W W W|W 80 [ %] [ %] 0A ohne
’CCC’ 000 - Beswcihtrh‘ofuttmg
f 23 456 Moterigl d Farbeod labeling
MFVV 9560-006-W0B-CCC-MMM-NN| 6 |W W W W W|W 80 [ %] X 0B PLETIOL NG FOThCoae Stondard
material and colour code Sx % 30.76 | Jigndard
Materialinformation siehe Kundenzeichnun
L material doto see customer drawing ! NN -
L hiduse / housing: MH 9560-... ‘ ‘
e Farbmarkierung siehe
— PAG6-0F 29 colour marking see
Code-Nr. WN 30,83
Code no. Farbe / colour YT E—
118 zinkgelb code no. colour
T2 3 4 5 6 zine yellow o0 ohne
MFVV 9560-006-W39-CCC-MMM-NN | 6 | W W W W W W 80 | Ix|  [x] 39 n iGH it
lichtblav
T2 3 4 5 6 o2 Light blue
MFVV 9560-006-WA3-COC-MMM-NN| 6 W W W W W W 80 x| [x] 43 i i
moosgrin
1 7 3 4 5 6 609 moos green
silbergrau
i silverggrey
notur
1 9 3 4 5 3 960 noture
1 2 3 4 5 6
MFVV 9560-006-W3V-CCC-MMM-NN| 6 |W W W W W W 82 x| [x] [X] SV
1 2 3 4 5 6
T4 Abart -W3V- hinzy 07.08.25[{U0001349
oz s s 13 Abart -W39- hinzy 08.10.24 [U0001349
12 [Verstdrkungsgeometrie auf Rickseite hinzu. 27.05.24L {U00T3643
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